
 

 

 

 

            ROOTWORDS OF SURAH araaf 54-72

حَثيِثاً يطَْلبُهُُ يغُْشِي اسْتوََىٰ سِتَّةِ

ح ث ث ط ل ب غ ش و س و ي س ت ت

سے دوڑتا ہوا /جلدی  ہ اس کے پیچھےآتا ہے  و ڈھانک دیتا ہے/چھپا دیتا ہے ر پکڑا  قرا چھ

طَمَعاً الْمُعْتدَِينَ خُفْيةًَ عًا تضََرُّ رَاتٍ مُسَخَّ

ط م ع ع د و خ ف ي ض ر ع س خ ر

ر رہتے ہوئے امیّدوا لے حد سے بڑھنے وا چپکے چپکے سے عاجزی   لگے ہوئے
ں

کام مي

سُقْنَاهُ ثقَِالًً سَحَابًا أقََلَّتْ يَاحَ الر ِ

س و ق ث ق ل س ح ب ق ل ل ر و ح

ہیں ہم اس کو ہانک دیتے  جھل بھاری/بو بادلوں کو ہیں اٹُھالیتی  وٴں کو  ہوا

أبَُل ِغكُُمْ الْمَلََُ فُ نُصَر ِ نكَِدًا خَبثَُ

ب ل غ م ل أ ص ر ف ن ك د خ ب ث

تمہیں پہنچاتا ہوں  ر سردا قص/بے فا ئدہ ہم پھیر پھیر کر بیان کرتے ہیں  نا خراب ہے

لَنظَُنُّكَ سَفَاهَةٍ عَمِينَ أوََعَجِبْتمُْ أنَْصَحُ

ظ ن ن س ف ه ع م ي ع ج ب ن ص ح

ہیں تمہیں خیال کرتے  بے وقوف کم عقلی/ اندھے  کیا تم تعجب کرتے ہو   میں خیرخواہی کرتا ہوں



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

دَابِرَ قطََعْناَ آلًَءَ بَسْطَةً الْكَاذِبيِنَ

د ب ر ق ط ع أ ل و ب س ط ك ذ ب

جڑ نے کاٹ دی ہم  نعمت/احسان سعت/فراخی وٴ/و پھیلا جھوٹا 


